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Introduktion


I cirklar vidare än horisontens båge

skall all min omsorg sväva över ting

som ingen önskar äga och alla drömlöst gå förbi

ty, där allt har lösts och sista ögonblicket skälver

likt vassa klingors hungerblåa stål

är evighetens tunga kappa nött till spindelväv

av kvarnstenslika timmar formade ur oupplöslig tid



(Nyss frös en vattendroppe in i nattens is

men floden ändrar ej sitt lopp)



Så glöm att samma avstånd gäller er och mig

min väg är ej blodets heta rytm

mitt mål är ingen anad horisont.

Här nere i gränsen mellan fall och stigning

har tingen visat hän mot banor

som endast släckta eldar uppenbarar.

Så sök er mening i tidens susning

men glöm att jag var en av er

och låt mig vila under gångna seklers skuggor.
















I varje skugga lever jag som fågelhjärta.

Jag samlar dina blickars örnar att egga upp till strid

mot övertygelsen om väderstreckens oförenlighet.



I varje fiber lever den förhoppning

som kan tändas till en bål

med flammor hetare än blodets solar.



I varje andetag bor rädslan

som första leende du ger

kan släcka som en fors av fuktad sand.



I varje steg jag tar mot burens stänger

gror tvivlets frön

som brister ut till nattens mörka blommor.


















När du har krossat drakens slingor

skall skuggans amoriner ropa ut

att stenarna har fattat blom

och vinterns döda träd

har klarnat till en skog av glas

med stigar jämnade av vita hästars hovar.

Klarare än allt det ljus

som regnets prismor bryter

skall våra nätter flamma

mot rymder av metall

Långsamt skulle dessa tvenne lågor stegras

som flämta mellan vita skymningsvalv.


















Avsiktslös stiger natten

och våren söver alla dessa tankar

Leende som gällde all min sorg

ett vilset barn som mumlar böner

förvandlar jag i tusen spröda lögner

mitt stängda vindsrums skräck

Och städerna är gråa gator

där ingen saga orkar leva

och skogens tystnad

är fånge inom larmets murar.

Hur skulle jag förmå att bygga tempel

på denna döda tundra

där isigt torra vindar klaga

och du är fjättrad bortom alla väggar.


















Men som hagtornet om våren

med blommor övervinner sina taggar

skall hösten spinna iskristaller

kring tvivlens nakna ris.



Som havets starka vindar

skall jag förstöra varje ting

som hindrar vår förbränning.



Mjukt som insjövågor

skall livet bryta fram

och översvämma öknens offerbrunnar.


















Nyss såg jag dig i gränsen mellan ljus och mörker

försvinna in i parkens svala sommarhydda

som svepts i doft av söderns tunga rosor.

När du nått ditt mål

skall jag förgäves söka dina spår

bland böjda tusenskönor,

då har du redan glömt

att gräset bar din fot

med samma mjuka ömhet

som skymningstimmen dagens böner.

















Där borta under disets våta lekfullhet

har havet tonat in i natten

och äntligt kan jag vända bort

och kyla mina tinningar

mot mörkrets svala regnbågshinna.

Men nästa dag som glittrar vågorna

skall bygga allt på nytt

som flyktens vapen bryter ner.

Ja, redan nu om någon timma

skall drömmens korthus hägna

en mängd av sällsamt vrängda träd

med svarta marmorblommor.

















Nattens sammetskniv

snidar min kropp

till gallerverk av tunga skuggor

mörkrets hundar

överfaller mig

och intet dröjer kvar

bland rofullt vajande alger

i drömmarnas blygråa hav.



Utsträckt långt över mening och krav

vilar jag klädd i min dag

men krampen har domnat

och ingenting händer mig mer.

Stelt bevakar jag beväpnad med avstånd

de bläckfisksarmar

som kunde skörda vajande alger

i drömmarnas blygråa hav.


















Nu brinner dina drag

som återsken i mina ögons brunnar.



Kanske föds i bergens djup

långt innan ådern tänt sin källa

de speglingar som skingras

när vinden dansar över vattenytan.



Kanske steg din bild mot ljuset

från dimmorna i ursprungsdjupet

med samma doft av rytm

som sländans vinge tecknar

när våren sprängt dess vinterhölje.


















När en avlövad skymning

klätt din kropps bleka eld

vänder jag bort från gemenskapens grotta

att irrande söka dig

bland hånfullt falnade gränder

och ödsliga torg

I upplysta salar av längtan

bor du fjärran från hösten

men blodet har krävt

att jag finner dig böjd över sysslor

i städer som avståndet byggt.

Dina läppars flyende svalor

har tänt en härd av förvissning

bland almarnas bedjande kronor.

Som svar på min jakt

bär isens instängda droppe

ditt ansiktes sovande smycke.


















Du som fångar min dag

i ett nät av flammande eldar

är fjärran som unga palmer.

Som sårade fåglar fladdrar min natt

fram mot sitt mål att som skal för oron

falla ner och förbrännas

i morgonens rykande krater.

Ensam är jag bunden med stål

vid ett minne som sänkts

i ett likgiltigt hav

med avstånd i varje riktning.
















Epilog


När nya världar flammar upp

för mina ögons stumma pärlor

drar blixtrande som köldfanfar

din tanke i sin hela räckvidd in

som årstidsfläckad växtlighet

där ensamhetens ökenland nyss gisslades

av sällsamt blåa solars sken.



När gryningen i blod drar in

har dagen redan fångat sagan

som drömmens spindeltrådar vävde.

Förd till bålet rest av ljus

min längtan flammar upp och sprides

att med sin gråa aska

bli skymningen för nästa natt.
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